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MANDATNA ZMLUVA
na zabezpecenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania
uzatvorend
podfa § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

medazi:

Nazov: Mesto Liptovsky Mikulas

sidlo: Sturova 1989/41, 031 01 Liptovsky Mikulas
ico: 00315524

DIC: 2021031111

v mene ktorej kona: Ing. Jan Blchac, PhD., primator

(dalej len ,,Mandant”)

a

Néazov: STUDNICA, n.o. r
Sidlo: Kosicka 56, 821 08 Bratislava

ICo: 42 053 064

DIC: 2022973502

v mene ktorej kona: Ing. Zuzana Lenicka, riaditelka

(dalej len ,,Mandatar”)
{(dalej Mandant a Mandatar spolocne ako ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA

Mandant ma zaujem realizovat projekt snazvom: ,LM VEREINY VODOVOD A KANALIZACIA
POD STRANAMI RAD 1 — ROZSIRENIE” {dalej len ,projekt”), ktory bude financovany z vlastnych
zdrojov a z prostriedkov uveru poskytnutého z Environmentaineho fondu.

Mandant je povinny pri verejnom obstarani stavebnych prac postupovat vsulade so zdkonom
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, podmienok Environmentalneho fondu a prisiusnych vieobecne zavaznych predpisov (dalej
len ,Predpisy”).

Mandatar ma dostatoéné odborné, technické a personalne kapacity na riadne plnenie poskytovania
sluzieb pre Mandanta v zmysle tejto Zmluvy.

Mandant ma zdujem o sluzby Mandatara apreto uzatvaraju tuto mandatnu zmluvu (dalej ien
»Zmluva“).

Clanok I,
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Mandatara poskytnut Mandantovi odborné poradenské sluzby
v oblasti verejného obstaravania pri priprave a uskutocneni zaddvania zakazky, ktord je urcena
Mandantom v zmysle prilohy €. 1 tejto Zmluvy, pricom poskytnutie sluzby a zabezpecenie realizacie
zadavania tejto zakazky asuvisiace odborné poradenstvo a konzultdcie v oblasti verejného
obstaravania poskytne Mandatar Mandantovi podla poZiadaviek Mandanta v sulade s Predpismi
(dalejlen , Poskytovanie sluzieb”) a zavdzok Mandanta uhradit Mandatarovi odmenu za Poskytovanie
sluZieb podla tejto Zmluvy.

Poskytovanie sluZieb zahfiia odborné poradenstvo a vietky tkony spojené s realizaciou postupov pre



zakazky na dodanie stavebnych prac podla Predpisov, a to od pripravy, vyhlasenia aZ po ukoncenie
tak, aby boli spinené ustanovenia prislusnych Predpisov.

Mandatar sa zavizuje poskytovat plnenie predmetu tejto Zmluvy osobne v spolupraci a v sucinnosti
s poverenymi osobami Mandanta.

Mandant sa zavazuje poskytnut Mandatarovi sucinnost v lehotach uréenych Mandatarom a v rozsahu
nevyhnutnom na riadne plnenie Zmluvy.

Clanok .
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

Mandant sa zavizuje uhradit Mandatarovi za Poskytovanie sluzieb pri priprave a realizacii verejného
obstaravania v zmysle Predpisov na vyber dodéavatefa stavebnych prac pre projekt:

a) odmenu vo vy3ke 2 200,00 EUR (dvetisicdvesto celych eur) (dalej len ,0dmena“) a zéroven

b) v pripade opakovania procesu verejného obstaravania na vyber dodavatela stavebnych prac
pre projekt zddvodov na strane Mandanta abez akéhokolvek zavinenia Mandatara, sa
Mandant zavizuje uhradit Mandatarovi odmenu vo vyske 50% z Odmeny,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odmena je splatna v Castiach nasiedovne:

a) prvu &ast zOdmeny vo vyske 1 100,00 EUR (jedentisicjednosto celych eur) uhradi Mandant
Mandatarovi po vyhldseni verejného obstaravania — odoslania Vyzvy na predkladanie ponuk
na zaklade faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou Strnast (14) dni odo dia jej
vystavenia a

b) druhu &ast z Odmeny vo vySke 1 100,00 EUR (jedentisicjednosto celych eur) uhradi Mandant
Mandatarovi po:

i. ukonéeni vietkych tkonov v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy a protokolarnom odovzdani
kompletnej dokumentacie z verejného obstaravania na zaklade faktury vystavenej
Mandatarom so splatnostou $trnast (14) dni odo dria jej vystavenia alebo
ii. vyhodnoteni aodoslani informacie o zruSeni verejného obstardvania na zaklade
faktary vystavenej Mandatarom so splatnostou $trndst (14) dni odo dna jej vystavenia.
Zmluvné strany sa dohodli, ze odmenu podfa pism. b) bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy uhradi Mandant
Mandatarovi po realizicii opakovaného verejného obstaravania na vyber dodavatela stavebnych prac
pre projekt podfa Ziadosti o NFP a to na zéklade faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou Strnast
(14) dni odo dna jej vystavenia.
Mandatar nie je platca DPH.
Odmena podla tohto €lanku Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a zahffia vSetky naklady, ktoré Mandatar
nevyhnutne alebo G&elne vynaloZil pri Poskytovani sluzieb Mandantovi podla tejto Zmluvy, okrem
nakladov na pravne sluZby.
Faktura musi spifiat vietky naleZitosti dafiového dokladu v zmysle prisiusnych pravnych predpisov.

Clanok IV.
TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu so zaciatkom lehoty plnenia podfa bodu 3. ¢lanku IX. tejto
Zmluvy do diia ukonéenia Poskytovania sluZzieb Mandatara Mandantovi.

Tato Zmluvu je moZné ukonéit aj pred skonéenim doby urcitej podfa bodu 1. tohto €lanku Zmluvy
pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Tato Zmluvu je Mandant opravneny vypovedat aj pred skon&enim doby uréitej pod!a bodu 1. tohto
ganku Zmluvy, avdak vyluéne z dévodu podstatného porudenia povinnosti zo strany Mandatara.



Za podstatné porusenie povinnosti zo strany Mandatara sa povazuje:

a) ak Mandatdr nesplni svoju povinnost vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, Ze ho
Mandant na splnenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na spinenie tejto
povinnosti primeranu dodatoc¢nu lehotu,

b) umyselné spésobenie skody Mandantovi pri vykonavani ¢innosti podta tejto Zmluvy.

Od nadobudnutia tGcinnosti vypovede Zmluvy je Mandatar povinny zdrzat sa dalSieho konania a
nepokratovat v Poskytovani sluZieb, okrem zabezpeéenia nevyhnutych tkonov na zamedzenie vzniku
Skody Mandantovi. Za takto Poskytnuté sluzby do ukonéenia Zmluvy na zaklade vypovede Mandanta,
teda do ucinnosti vypovede tejto Zmluvy, je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu a to vo
vyske a v zavislosti od rozsahu uz Poskytnutych sluzieb Mandatarom Mandantovi.

Tuto Zmluvu je Mandatar opravneny vypovedat aj pred skoncenim doby urcitej podia bodu 1. tohto
¢lanku Zmluvy, avsak vyluéne z dovodu podstatného porudenia povinnosti zo strany Mandanta.
Za podstatné porusenie povinnosti zo strany Mandanta sa povaiuje:

a) ak nesplni svoju povinnost vyplyvajucu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, Ze ho Mandatar na
splnenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na splnenie tejto povinnosti
primeranu dodato¢nu lehotu,

b) omeskanie Mandanta s uhradou faktury vystavenou Mandatarom v zmysle tejto Zmiuvy o viac,
ako tridsat (30) dni.

Ku diiu nadobudnutia uéinnosti vypovede tejto Zmluvy je Mandatar povinny riadne pinit predmet
Zmluvy bez prerusenia ¢innosti a konat tak, aby nevznikla Mandantovi $koda. Mandatar ma narok na
odmenu za ¢innost, ktoru v ramci plnenia poskytol Mandantovi a to vo vy$ke zodpovedajlcej jej
skutoénému plneniu.

Vypovedna doba je pre obe zmluvné strany rovnaka a jej di*ka je jeden (1) mesiac. Vypovedna doba
zaéne plynut prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved Zmluvy
dorucena adresatovi.

Na ukoncenie Zmluvy z dévodu podstatného porusenia Zmluvy sa viaZzu prisluiné ustanovenia
Obchodného zakonnika v plnom rozsahu.

Clanok V.
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby osobne a na u¢et Mandanta. Za G¢elom riadneho Poskytovania
sluzieb Mandatara v zmysle tejto Zmluvy Mandant udeli Mandatarovi plnomocenstvo a jeden (1)
original pinomocenstva doruci na adresu Mandatara uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby na zaklade tejto Zmluvy avsulade s Predpismi, pricom
Mandant uréi svojho zamestnanca alebo inu osobu (kontaktna osoba) na vykonavanie tkonov podla
tejto Zmluvy. Mandant je povinny poskytnut Mandatéarovi su¢innost a spolupracovat s nim, najmai je
povinny véas a riadne urcit prislusnt kontaktnu osobu, odovzdat Mandatarovi informacie potrebné
pre riadne Poskytovanie sluiby a oboznamit ho s moinymi obmedzeniami pri pineni podla tejto
Zmiuvy.

Mandatar je povinny postupovat pri Poskytovani sluZieb s odbornou starostlivostou, v zaujme
Mandanta a podla jeho pokynov, pricom plati, Ze Mandatér je opravneny odchylit sa od pokynov
Mandanta:

a) akjetonevyhnutné v zaujme Mandanta, vec neznesie odklad a stihlas Mandanta nie je moiné
ziskat vcas, pricom plati, Ze Mandant je povinny udelit takyto suhlas vidy, ak Mandatar
Mandanta pisomne upozorni na zrejmu nevhodnost alebo nespravnost pokynov Mandanta,
inak Mandatar nenesie zodpovednost za pripadnd Skodu spdsobenti Poskytovanim sluzby



a/alebo
b) ak pokyny Mandanta su v rozpore s Predpismi.

Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri Poskytovani sluZieb a ktoré
moéiu mat vplyv na pinenie podla Zmluvy.

Mandant podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze dodrZanie leh6t a terminov urfenych Predpismi pre
Poskytovanie sluzby je zavislé od riadneho a véasného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu omeskania
Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatar v oneskoreni s pinenim povinnosti podfa
tejto Zmluvy.

Clanok Vi,
MLCANLIVOST

Mandatar sa zavizuje pri zachovani odbornej starostlivosti zachovavat mléanlivost o v3etkych
skuto&nostiach, o ktorych sa dozvedel pri Poskytovani sluZieb v zmysle tejto Zmluvy a ktoré Mandant
oznadil za déverné azachovavat mléanlivost o informaciach zpriebehu procesu zadavania
Mandantom uréenej zadkazky v rozsahu podla Predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e za déverné informdcie sa povazuju akékolvek informdcie, ktoré nie su

verejne pristupné a maju skutoénu alebo aspori potencialnu materialnu alebo nemateriainu hodnotu

pricom plati, Ze za ddverné informacie sa pokladaju aj rokovania podia § 271 Obchodného zakonnika.

Dévernymi informaciami nie s informécie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany pri zachovani

odbornej starostlivosti Mandatara a sucasne:

3.1. su spristupnené na zaklade zakonnej povinnosti,

3.2. su alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako poru$enim zavazkov zmluvnych stran
alebo povinnosti podia tejto Zmluvy,

3.3. boli pred uzavretim tejto Zmluvy zndme Mandatdrovi bez akejkolvek povinnosti dodriiavat
dévernost Mandantom poskytnutych informacii,

3.4. sadostalina verejne dostupnui doménu a/alebo na iny verejne dostupny nosic informacii alebo
mohli byt ziskané po takomto odhaleni a to inak ako porusenim akejkolvek povinnosti podla
tejto Zmluvy,

3.5. boliziskané od tretej osoby, ktora tieto informécie ziskala zakonnym spésobom a je opravnena
tieto informacie $irit alebo inym spdsobom s nimi nakladat.

Mandatar je opravneny poskytnit déverné informacie ziskané na zdklade tejto Zmluvy

v nevyhnutnom rozsahu v pripade:

4.1. ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo porusenim povinnosti Mandatara podfa zdkona
overejnom obstardvani aostatnych vieobecne zavdznych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo pravidiel a/alebo prikazov alebo inych pokynov, rozhodnuti
kompetentného verejného a/alebo nadnarodného organu alebo agentury, alebo

4.2. akide o poskytnutie informdcii kompetentnému sidu, rozhodcovskému organu v suvislosti so
sudnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym avedenym v stvislosti so vztahom
zaloZenym touto Zmluvou, alebo

43. ak je ich poskytnutie poZadované rozhodnutim kompetentného sudu, €i uZ v konani alebo
mimo neho, alebo

4.4. ak ide o poskytnutie informacii osobe (napr. organy Statnej, bankovej, dafovej spravy), ktora
je opravnena a kompetentna ich vyZadovat.

Zmluvné strany sa dohodli, e budl zachovavat mI€anlivost aj v zmysle ustanovenia § 51 Obchodného
zakonnika.

Povinnost zachovavat mlicanlivost podla tohto &lanku Zmluvy trva v zmysle prislusnych ustanoveni

Predpisov a zarovef aj po ukonéeni Gginnosti tejto Zmluvy a to v rozsahu informécii, ktoré Mandant



oznacil ako déverné a tie sa nestali verejne dostupné.

Clanok vii.
ZODPOVEDNOST ZA VADY

Mandatéar nezodpoveda za vady pinenia predmetu Mandantom urCenej zakazky v zmysle tejto Zmluvy,
ktoré nastali plnenim na zdklade Mandantom predloZenych dokladov a dokumentov a Mandantom
poskytnutych informacii, ktorych nevhodnost a nerelevantnost nemohol Mandatar posudit a zistit a to
ani pri vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti a nemohol ich nevhodnost pre plnenie predmetu
Mandantom urcenej zdkazky v zmysle tejto Zmluvy identifikovat a upozornit na danu skutoénost
Mandanta, alebo na ich pouZiti Mandant trval aj napriek tomu, Ze o ich nevhodnosti a moinom
rizikovom vplyve na mozné vady plnenia predmetu Mandantom urcenej zdkazky v zmysle tejto Zmluvy
bol Mandatarom vopred informovany a/alebo o nich vedel.

Mandant sa zavazuje v lehotdch stanovenych Mandatarom vykonat vietky Gkony podla poZiadaviek
Mandatara tak, aby bol v plnom rozsahu naplneny ucel tejto Zmluvy a zaroven, aby Mandantovou
nedinnostou alebo omeskanim nedoslo k marnemu uplynutiu lehét stanovenych pre zvoleny postup
procesu verejného obstaravania podla Predpisov a zaroven aby sa predchddzalo moZnosti porusenia
Predpisov.

Mandatar nezodpoveda za vady predmetu Mandantom urcenej zdkazky v zmysle tejto Zmluvy, ak tietb
boli spdsobené marnym uplynutim lehot podla Predpisov, ku ktorym doslo nesplinenim si zavazku
Mandanta podla bodu 2. tohto ¢ldnku Zmluvy alebo inych povinnosti uvedenych v tejto Zmluve, ktoré
sa viazu k poskytnutiu sucinnosti Mandanta Mandatarovi pre riadne pinenie tejto Zmluvy.

V pripade zmeny metodiky pre verejné obstardvanie alebo vyzvy na dopinenie dokumentdcie z
verejného obstaravania sa Mandatar zavadzuje dokumentaciu doplinit v suilade s metodikou alebo
vyzvou a odovzdat ju Mandantovi.

Mandatar zodpoveda za to, Zze Poskytne sluzby v plnom rozsahu v stilade s touto Zmluvou a Predpismi.
Zodpovednost Mandatara za $kodu spdsobend Mandantovi porusenim jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy sa spravuje ustanovenim § 373 a nasledujice Obchodného zakonnika. Mandatar zodpoveda
za $kodu, ktora vznikne Mandantovi len v pripade, ak bola skoda sp6sobena: (i) umyselnym konanim
Mandatara v rozpore s touto Zmluvou, alebo (ii) Umyselnym prekrocenim pravomoci Mandatara podla
tejto Zmluvy. Mandatar zodpoveda za skodu na podkladoch a inych veciach prevzatych od Mandanta
podla tejto Zmluvy a/alebo na veciach prevzatych pri plneni tejto Zmluvy od tretich os6b ibaZe sa
preukaZe, Ze Skoda bola spdsobena okolnostami vylucujucimi zodpovednost.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje Ze si je vedomy, Ze od v€asného a riadneho
poskytnutia uplnych, pravdivych a presnych podkladov a informacii podla tejto Zmluvy zavisi v€asny
ariadny vykon cinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy smerujucich k naplneniu ciefa Zmluvy
a riadnemu Poskytovaniu sluzieb Mandatarom.

Mandant sa zavdzuje, Ze nim poskytnuté podklady a informacie budi uplné, pravdivé a presné a budu
poskytnuté Mandatarovi véas a zaroven vyhlasuje, Zze Mandatar sa v plnom rozsahu mézZe spolahnut
na ich uplnost, pravdivost a presnost. Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze
nahradi Mandatarovi Skodu a naklady akejkolvek povahy (vratane, aviak nie vyluéne penale, pokuty,
spravnych sankcii, sudny ainych nakladov na prdvne zastupenie), ktoré Mandatarovi vzniknd
zdévodu, Ze sa Mandatar spolahol na uplnost, pravdivost apresnost podkladov a informacii
poskytnutych Mandantom Mandatéarovi. Zaroven plati, Ze Mandatar nezodpoveda za Skodu, ktord
vznikne Mandantovi z dévodu neuplnosti, nepravdivosti alebo nepresnosti informacii a podkladov
poskytnutych Mandantom Mandatarovi, pokial s prihliadnutim na svoje primerané odborné znalosti
a schopnosti Mandatara nemal a ani nemohol mat vedomost o ich nelplnosti, nepravdivosti alebo
nepresnosti.



10.

Mandatar nezodpoveda za 3kodu, ktora vznikne Mandantovi v ddsledku nevhodnosti postupu
navrhovaného Mandantom alebo pokynov Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy, ak
Mandatar na tito nevhodnost Mandanta upozornil a Mandant na nim zvolenom postupe alebo nim
udelenom pokyne trval.

Zmluvné strany beru na vedomie, e Vykondvatel je opravneny prostrednictvom uréenych oséb
vykonat kontrolu dokumentdcie prisltichajucej k verejnému obstaravaniu podla tejto Zmluvy a to v
rozsahu a za podmienok stanovenych Predpismi.

Clanok vill.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, e akékolvek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt dorucené
pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedent v zahlavi tejto Zmluvy. Za pisomnu formu sa
vtomto pripade povaiuje aj elektronickd posta. V pripade vyuZitia elektronickej posty a ak je to
nevyhnutné na riadne pinenie predmetu tejto Zmluvy odosielatel najneskor vlehote troch (3)
pracovnych dni tieto pisomnosti odo3le aj formou postovej prepravy, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak. V pripade zmeny sidla je prisluina zmluvna strana tato zmenu pisomne ozndmit druhej zmluvne;j
strane, inak sa na zmenu sidla z hladiska dorucovania pisomnosti na ucely tejto Zmluvy nebudé
prihliadat. Vietky pisomnosti stivisiace s touto Zmluvou dorucované formou postovej prepravy musia
byt druhej zmluvnej strane dorucované doporucene. V pripade osobného dorucenia pisomnosti
adresat pisomne potvrdi prevzatie pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade pochybnosti sa pisomnost povaiuje za prijatu druhou
zmluvnou stranou diiom uplynutia jej uloZnej lehoty a to aj v pripade, ak si prisludna zmluvna strana
pisomnost v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie odmietia. V pripade osobného prevzatia
pisomnosti sa bude pisomnost povaZovat za prevzati driom potvrdenia jej prevzatia alebo drfiom
odmietnutia jej prevzatia.

Clanok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva predstavuje jediny a uplny dohovor zmluvnych stran ohladom predmetu Zmluvy, pri¢om ako
taka v plnom rozsahu nahradza vietky predchadzajuce ustne i pisomné dohovory zmluvnych stran
ohladom otdzok tykajucich sa predmetu Zmluvy.

Tato Zmiuva sa riadi zakonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost diiom nasledujicom po
dni jej zverejnenia v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar
zatne Poskytovat sluzby prvy pracovny den po nadobudnuti ucinnosti tejto Zmluvy.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je moiné uskutocnit na zaklade dohody zmluvnych stran a to formou
otislovanych dodatkov k tejto Zmluve.

Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo séasti neplatnym alebo
nezdkonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutoénost vplyv na platnost alebo zakonnost alebo
uplatnitelnost zostavajucej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti alebo
nezakonnosti alebo neuplatnitelnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju nahradit dotknuté
ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v ¢o najvacsej miere zodpovedat tcéelu sledovanému
dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novu zmluvu, ktora bude v ¢o najvacsej miere zodpovedat
uéelu sledovanému pdvodnou Zmluvou.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou,
vratane sporov o platnosti a/alebo zaviznosti a/alebo vykladu Zmluvy, budd prednostne riesit



vzajomnou dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu v sporoch podia
predchdadzajucej vety, tak ktorakolvek zmluvna strana je opravnena poziadat o rozhodnutie prisiusny
sud.

Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych Mandant a Mandatar obdrzi po jej podpisani
jeden (1) rovnopis.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu,
ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitelne a Zmluvu uzatvaraju na zaklade véinej a slobodnej véle
zbavenej akychkolvek omylov, Ze Zmluva nie je uzatvarania v tiesni alebo za napadne nevyhodnych
podmienok alebo podmienok vymykajucim sa beinym obchodnym zvyklostiam a na znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisuju.

Neoddelitelnou st¢astou tejto Zmluvy je priloha €. 1 s nazvom: Oznacenie zakazky.

za Mandanta: 4 za Mandatara:

4, 08, 2024 :

N - D.70L
Liptovsky Mikulds, dia .......cccccoeveiiinannnnnns Bratislava, dna /}(027’0[/‘
4,_ /" ’
................ TRV | 5 SR
Ing. Jan Blci\éé, PhD., primator Ing. Zuzana Lenicka,[riaditelka
Mesto Liptovsky Mikulas STUDNICA, n.o.
sTUF TAnO.
Kosicka £ wn ave



PRILOHA €. 1 ZMLUVY:

OZNACENIE ZAKAZKY
A Odmena v EUR
Nazov zakazky zg:ts::u podra

bodu a) pism. 1 ¢lanku Ill. Zmluvy

VO postupom

LM VEREJNY VODOVOD A KANALIZACIA POD | podlimitnej
1. | STRANAMI RAD 1 — ROZSIRENIE — stavebné zakazky 2.200,00
prace v zmysle B
Predpisov
Spolu vyska odmeny | 2 200,00

Mandant ¢estne vyhlasuje a podpisom potvrdzuje, Ze tato Priloha €. 1 je nedelitelnou si¢astou Zmluvy.

za Mandanta:

14, 08. 2024

Liptovsky Mikulds, dia

................. L 7R £F PO S
Ing. Jan Blt{héé, PhD., primator
Mesto Liptovsky Mikulas

za Mandatara:

Bratislava, dna 468%L0
/

Ing. Zuzana Ler(/ck , riaditefka
STUDNICA, n.o.

STUDMICA, no.

Kosickd 55, alislava
ICC: A7 Ghs wdd
DIC 502




